T 10 Joseph Pfisterer

Joseph Pfisterer schreibt am 1. November 1897 in Englisch an seine Tante Marie in
Gmiind

November 1-[18]97
My dear aunt Marie,

You must excuse me for writing to you in English instead of German. Unfortunately I never
learned to write German although I speak it quite well and read a little. I would have been

T vy | glad to have written to you long before this
' mbezy | if I could have written in German. We were
pleased to learn that grandmother thought
of us in this far off land. I have long had a
desire to see my father’s people but I
suppose it will be a long time yet before I
will be able to leave my business for so long
a time as would be necessary to cross the
ocean. As to the money of which you wrote
that is coming to us I would like to make a
proposition which I think will save a great
deal of time, trouble and expense. The plan
is this that I give up my own share of the
money that would come to me and take
instead some family heirloom that had
belonged to my grandparents. Perhaps
some old silver ware or jewelry that had
been used by my grandparents. I would
prize any thing that had been used by them
as in sacred memory of them and would
expect to hand them down to my childrens’
children [...]

Remember me kindly to my dear relatives
I remain lovingly your nephew

Joseph Pfisterer
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